DELIVERY NOTE : 82810518

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR434388341B6

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

Vendor Code 91019349

Shipping instruction

SUPPLEIER

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistique

Boite post. C8 70926
80009 AMTIENS CELEX 2
FR-FRANCE

20238872
S00fS 268N

DATE

Ly

Your contact

A38632

30.07.2019 01:27:58

SEHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY

Unloading point

s 14249
ATTENTICHN TO T

REMOTE TRANSMISSION

Expedition on : 30.07.2019 at 01:27:56

Telephone Delivered on : 0L.08.2019 at 01:27:57
Term of payment 60 days due net Order reason
Material Description- Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity i of Unit Type Lot Nr packaging External eall Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
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4. Kopie fiir den Empfiinger

Donneuy, d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Rafson Soclala/
Name /Firma e} 1

Adresse - Address \“ l h ‘5 ‘I'A

Adresse .
NTVA ~ VAT - USt- IdNr.
RCS - CoReg- HRB
Agence/Brach name/Name Agentur
Tel

National |:I International I:l

N° 9102891693

Date / Daturm { /
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DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
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Quantité/ Conditionnemen Volume Polds/ Description/Beschrelbung Prlx du Transport Int a &g H
Quantity/ t/ Packaging/ {LxlxcH) Weight/ Transport Charge / Interh 4ok
Anzahl Verpackune Abmessungen Gewicht .
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Transpact: Prixlﬂ'ir%f??
1. b 3
Frals Accesoires/Additional Fees
1. 2. 3.

Creits de douane/Custom Dutfes/Zoligeblhren
Auttres Frals/Other Charges/Sonstige Geblihren

Marchandises Bangeretses/ Dangerous Goads/Gefahrgut
Non Cul: N°ONU...
Cre Eves: unar...
Nein Ja; UNn®...
Classe, Class, Klasse...
Greupe Embellage, Packaging Group, Transportverpackung. . .
Transpert sous temp. dirigée/Temp, contralled transport / TemperaturgefOhete Transporte
Non Qui:  Température: ...
D No Yes: Temperature: ...
Nein Ja:  Temperatur:...
Doc. Annexes/Annexed Doc. /beigefligten Unterlagen., .

Document Unique de Transport
LETTRE DE VOITURE
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2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier

[ 2, Transporteur Rupture de Charge/ Transhipment
JUmschlag 2°—3°

redspher code;

Raison Sociale/Name /Firma: AMWHEREWO e
Adresse-Tel/Adress-Tal: Date/Datunr
TAITivE dht 1°Trarsp. -_1-_L-::‘f_~ [
Amival of 15t Carrler OhO0O
Anfkunft 1. Transporteur
Carrier stamp: Date/Datume
: tate: PArrivé du 2 Transp. ITLEREY PP
license plate: Aurival of 2st Carrter 0gs00
Arkunft 2. Transporteur
Cate/Datum:

i i ; e Depart du 2'Transp, ceafaesdsar
Siren/Registsation number/ Departure of 2nd Carrier In[n]
Amtlichas Kennzelchen: Aofaht 2, Teansporteur o
Réserves/Observations/ Observations/

Bemerkungsn; Bemerkungen:

Signature/Unterscheift:
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A

et [N IEHNATIUNAL LS UGIDLAR 05 3011, TRERADNL LOULE AL LONUITE, d 1d LUSVERION 181V U UAIdL G2 Ll

.3
L] > -
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Raison Soclale/Narme Jf Lf?\a@ ; o)
Adresse-Tel/Adress-Telf o> &Bj@ 4 Date/Datum:
o M a d'Arrvé du 1°Transp. sagfinadinn
AD & Aivat of 1st Correr OOhOO
N SRy & Anlaumft 1. Transporteur
arriar stamp: 2 picidts Date/Datune w
: . dAnlvédu2Transp. 00 efaesdess
.Ilc(;l}se plate: / Amival of 2st Carrler '‘BOnO0
‘f Wf“ eI - Anlunft 2. Transporteur
Ll
Pi 2555, T dele
SireniReglstration nurriber/ Separture of 2nd Carier Ooa00
Amilishes Kennzeichen: ;-":/I Abfahrt 2, Transporteur
Réserves/Observations/ /”7 Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
Signature/Unterschrift:
'3’ BT%Q;F;%;:L{ 3rd Succeslve Carvier Rupture de Charge/ Transhipment
/Umschlag 3°—4°
edspher code:
redspher AWHEREWO oo,
Raison Sociale/Name /Firma:
Adresse-Tel/Adress-Tek: Date/Datum:
o Arrivé du 1°Transp: sorfereliae
Antival of 1st Carrier Ohi]
Carrier st Ankunft 1. Transporteur
arrier stamp:
P Dute/Datu .
) o ArTive 2 Transp:
ficense plate: At of 25t Carfer 0000
Anlunft 2. Transporteur
Date/Daturrt fod
Siren/Registration number/ de Degart du 2" Trarep. e
Amtliches Kennzeichen; mmf:iﬂ;::: Ubh0
Réservas/Observations/ Observatiens/
Bemerkungen: Bemerkingen:
Signature/Unterschrift:

4° Transporteur /4 Succesive Carrier
/4. Transporteur Précisions Complementaires
Remarks Bemerkungen

redspher code:
Raison Sociale/Name /Firma:
Adresse-Tel/Adress-Tel:

Carrier stamp:

license plate:

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations!
Bemeskungen:

Signature/Unterschrift:

17ex. destiné & FLASH (4 retourner par le dernier transporteur) - 2*™ex, destiné au demier transpocteur - 3™ ex. desting au 17 transperteur - 4% ex. destiné au destinataire final « 5= ex, destiné au remietfant lors de I"enlévernent
1# copy for FLASH (to be returned by the final carvler) - 2 copy for the last canier + 37 copy for the 1* carrier - 4* copy fer the final consignee - 5™ for the sender at collection time
1. Kopie fiir Flash {vom letzten Transporteur elnzuschicken} - 2. Kopie filr den letzten Transporteur - 3. Kopie filir den eréten Transporteur - 4. Kopie fiir den EmpFanger - 5. Kopie fiir den Versender
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